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Ha ezekre a kérdésekre igen- A jelek — ne essék ez a meg-
ult, hogy kis lapunk első nel felelsz, akkor kis lapunk meg- állapítás 'szerénységünk rovására 
megjelent Négy esztendő ' ‘ .......................

■re a nem jubileumi, esemény, 
sz negáljunk egy rövid 
S2i ennél az alkalomnál.

őr is köszönetét mon
yoknak, akik az első 

óra hozzánk csatla- 
ts négy esztendő fo- 
ftiven kitartottak mel- 
Sok mindent megér

sz s átéreztünk együtt, 
ménykedtünk és so-

közelitette azt a célt, amit ezelőtt 
négy esztendővel maga elé tűzött.

— munkánk sikere mellett'^szóla- 
nak.

(f lódtunk: sok belföldi 
Oi esemény izgalma
twtt át lelkűnkön, sok 
fezdelmet és nemzet
ist láttunk a megbom- 
IB’rend zűrzavarában.

kis lapunk hasznos 
múl szolgált-e e ne- 

lelki hányattatásai

olvasó, te add meg 
^érdésre a feleletet! 
^sodott-e elméd, ne- 
}$i-e szived azalatt, 
»kben velünk jártál ? 
íyban látod-e most 
íjiyi magyar sorsot, 
ötóbban érzed-e nem- 
wlességeidet ? Mele- 
mived fajod, véred 
^észebb vagy-e munkát, 
/áldozni nemes ügyekért? 
w tovább haladni tudás
tőke fejlődni erkölcsben ?

Magyar Nép idei ajándék naptára sok szép képet tartal-A
máz. Ezek közül való a Hősök emléke cimii kép, amely 
Horváth Géza székely szobrászművész egyik remekművét 
ábrázolja. A kép azt jelképezi, hogy a falusi gazdanép 

hogy öleli fel az elhanyatló nemzetet.

Akkor az eliramlott évek izgalmas 
munkája, amit egyfelől a szerkesz
tés, másfelől az igazgatás követelt, 
nem volt hiábavaló.

Legbeszédesebb jel, [amiből 
ezt Jdolvassuk, az a körül
mény, hogy olvasótáborunk 
példátlanul megnövekedett. 
Ki hitte volna, hogytErdély 
magyar kisgazdái'és kisiparo
sai tízezrével, sietnek a mű
velődés forrásvizére ? Ki mer
te volna remélni, hogy egy 
kis lap körül olyan szellemi 
mozgalom verődik föl, mint 
amilyenben alkalmunk van 
napról-napra gyönyörködni. 

Ezeknek a jeleknek örven
detes tanulsága állít meg má
sodsorban a négyéves for
duló mesgyéjén. Amikor leg
első hü előfizetőinknek hálás 
köszönetét mondunk, ugyan- ’ 
akkor az újabbakat és leg
újabbakat, akik szünetlenül 
sereglenek táborunkba, őszin
te, magyar testvéri szeretettel 
köszöntjük.

S harmadsorban rátérünk 
arra, hogy miért láttuk a meg
állást szükségesnek ez alka
lommal.

Egy kérésünk van olva
sóink összességéhez: készít
sük elé az ötéves forduló 

méltó megünneplését! Vegyen 
részt‘ minden barátunk, minden 
jóakarónk ennek az ünnepnek az 
előkészítésében. A módot meg-
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mondjuk: szerezzen mindenki leg
alább egy új előfizetőt lapunknak 
az ötéves fordulóig!

A csodálatos lendületet segítse 
elé mindenki egy kis fáradtsággal: 
hadd legyen az ötéves forduló 
igazi ünnepe az erdélyi magyar 
kultúrának!

Sokszor halljuk, hogy a Magyar 
Népnek minden családhoz kellene 
járnia! /

Mi ezt a kívánságot túlzottnak 
tartjuk.

De — átlagos számítás szerint 
— mintegy 300 ezer magyar csa
ládhoz méltó barátként köszönt
hetne be a Magyar Nép!

Mi a 300 ezerbő! csak egy ti- 
zedrészt: 30 ezeret akarunk az 
ötéves évfordulón előfizetőink tá
borában látni.

Elérjük-e ezt az óhajunkat?
Ha csak magunk fogunk tusa- 

kodni érte, aligha fogjuk elérni, 
de ha barátaink segítenek!...

Minden előfizető egyet hozzon 
még s esztendő múltán 30 ezer 
magyar családot fogunk egybe
kapcsolni testvéri közösségbe!

Ezt a nagyszerű kilátást akar
tuk a mostani évfordulón beha
rangozni !

Oyallay Domokos.
Petres Kálmán.

Az erdélyi magyarság sorsának fo
lyását szemlélők előtt nem közönséges 
érdekű és becses értékű jelenség, egyes 
vidékek magyarságának újabban meg
nyilvánuló érdeklődése. Ez az érdek
lődés azt bizonyítja, hogy a magyarság 
nem ült fel holmi kicsinyes gyanúsí
tásoknak, rsvaszkodó ugratásoknak és 
mindinkább rátér az öntudatos szer
vezkedés útjára. Az sem kétséges 
immár, hogy az a szervezkedés csak 
az Országos Magyar Párt kereteiben 
mehet végbe sikeresen. Kezdetben 
lehettek e részben eltérő vélemé
nyek. Ma már alig vitatható, hogy 
minden jó magyarnak a Magyar 
Pártban van helye, mert a szükséges 
védekezést csak ebben, illetőleg csak 
ezzel lettet kifejteni. Ennek megérté
séről tanúskodnak a Párt életének leg
újabb mozzanatai: a szatmári, székely
földi, nagyváradi és nagyenyedi meg
mozdulások.

A Királyhágón túli részek két jelen
tékeny városának, Szatmárnak és Nagy
váradnak polgársága jóidéig mozdulat
lanságban volt politikai téren. Ezt ért
hetővé, sőt menthetővé tette az a körül
mény, hogy ez a rész az úgynevezett 
határzónában esvén, még mindig kivé
teles rendszabályok hatálya alatt áll. A 
nagyváradi és szatmári magyarok azon
ban türelemmel, kitartással és körül
tekintő ügyességgel leküzdötték a hely
zet nehézségeit. Nem nyugodtak addig, 
mig meg nem tál óliák lehetőségét annak 
bebizonyítására, hogy ők is magyarok 
s a romániai magyarság testvéri közös
ségéből nem akarnak kiszakadni. Kerül- 
lék tehát a feltünéskeltő zajt, hanem szer
vezkedtek, mint öntudatos, komoly 
polgárok és november hava 22.-én 
megtartották szép sikerű alakuló köz
gyűléseiket.

A szatmári alakuló ülés, csak Szat-

gyűlésen, mely a városra és n 
egységesen alakította meg tjs 
Megnyugtató, hogy társadalmi 
kezeti ellentét távolról sem jelgr 
És az egység teljességének a 
egyúttal annak bizonyítéka, f 
szervezkedést természetes erők 
mesterségesen keltett hangulatok 
létre.

Szatmár és Nagyvárad melle 
fehér vármegye magyarsága is s; 
magának a szervezkedésben, 
enyeden tartotta tisztújító ülését 
gyár Párt alsófehérmegyei ta 
Ez az ülés is szépen, Nagyerty 
gárságának élénk részvéte melk 
le. Az ülésen elhangzott felszó 
komolyak, tanulságosak, tarta 
voltak. Hatásuk szemmelláthafó 
vényesült. Sajnos, hogy a vid 
gyarsága nem volt megfelelően 
viselve az ülésen. Ez olyan hiány, 
jövőre mindenesetre segíteni k 
alsófehérmegyei magyarság 1 
nem könnyű, de éppen ez a t 
a szervezkedés szükségére. Nag 
után következnie kel! Gyulafehéí 
hol szép számmal vannak derék d 
magyarok és a vidékre ennek d 
nak talán még nagyobb halál 
mintNagyenyednek, mert fekvési 
központi. Jövő évtől kezdve 
fehérvár megye-székhely lesz 
a részekre gyakorolt vonzó 
előreláthatólag növekedni fog 
az ottani magyarságra hárul az’1 
zott erkölcsi feladat, hogy a | 
kedés terén gócponttá tegye! 
várost. Hisszük, hogy nemsoll 
is adhatunk a gyulafehérvári | 
kedés előhaladásáról. í

A Székelyföld sem maradt eja 
vezkedés munkájában. Ott ezen? 
Csik jár elől. Azok a megbl"! 
tétlen előnyök, melyek Csik |i2 
ségének társadalmi és felekezep 
gébö! folynak, szépen kamata3 
erdélyi magyarság igaz ügyének 
És mert ez az ügy a szabá‘ 
haladás ügye, annak Csíkban 
erősbödése általános állami 31

már város területére terjeszkedett ki. 
A megye lakossága kívül maradt a 
szervezkedéssel átfogott körön. Ezt 
érthetővé teszi az a tény, hogy a megye 
területe az uj közigazgatási beosztás 
köveikeztében ma még nem alakult ki. 
Annál szebb volt tehát a város állás
foglalása, mert a megye népességét 
csak részben ölelte át. Azonban a 
megyei rész lakossága is szépen kép
viseltette magát a város ünnepén, mely 
éppen ezért nemcsak arányaiban volt 
megkapó, de egyben örvendetes tanú
ságot is nyújtott. Város és vidék har
monikus egységben olvadt össze ez ün
nepen. Ez az egység azonban nem jelent 
szervezeti egységet. És talán igy van 
ez jól. A szervezetet ki lehet építeni 
ugy, hogy legalább járásonként min
denütt találkozzunk a magyarságnak, 
mint politikai egységnek jelentkezésével. 
Még az sem szükséges, hogy járási 
tagozat területe szükségképen egybe 
essék a politikai felosztás szerinti járá
séval és különösen nem, hogy a szék
helyek azonosak legyenek. Az illető 
vidék magyarsága által leginkább meg- . is megbecsülendő, 
közelíthető hely lehet a járási tagozat 
székhelye, ha nem is mindjárt főszol
gabírói székhely. A szervezeti "szabály
zat ebben a részben rqegfelelő teret 
enged a vidéki lakosság elhatározásá
nak. És a központ nem kíván ennek 
eléje vágni. Szervezkedhetnek tehát 
azok a részek is, amelyek az uj köz
igazgatási beosztás következtében a 
közeljövőben elcsatolhatnak az eddigi 
terület közösségből. És szervezkedje
nek is.

A nagyváradi alakuló ülés már ma
gában foglalta Binarmegye magyar 
lakosságát is. Ott úgy látszik, erősebb 
a székváros központhoz vonzóereje. 
Ennek hódolt a vidék lakossága, mikor 
tömegesen vett részt az alakuló köz

Sajnos, hogy erre a megbe 
a szomszédos Háromszéken de 
számítani az államhatalom ezid''1 
képviselői részéről. A Raticfa 
rémuralmat jelent. Ennek az urfy 
előbb-utóbb nevetségessé is kék 
és a nevetség ől. Egyebek!! 
szolgáljon ez Is bátorításul 
magyarságának a Rauca-ural<>a< 
folytatandó küzdelmében, artt<? 
delem egyszersmind a józal I 
erkülcs küzdelme is . . . R

A csíki példa után tehát i 
reméljük Háromszék és utánádl 
hely megmozdulását. Értsék o; 
megyék székelyjei, hogy ugfk 
megtorló intézkedésektől n'j 
tartaniok. Ha bíznak önmagé’
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sn, apró hatalmi túlkapások 
ainak nekik. Csak a magyar 
gondolatát ne feledjék egy 
p. Különösen pedig ne en- 
-lagukat megosztatni foglalko- 
érint létrejött érdek-csoportok 
sí áll az, hogy ezek révén 
;ett reális előnyökhöz juthat-

vidi

ny,

olgaikat.
t vasárnap láttuk Kolozsvárt 
tiusok zsongó, zsinataid nagy

ja , melyet megelőzött a katho- 
ij. és a reformátusoké. Ezt a 
ic s az tette igen érdekessé, hogy 
ail; az „urak és a papok" amint 
,gS( szokásban vala, hanem a nép 
■;2 részt vettek benne. A székely 
,'S2 arisnya-nadrág tarkította és élén- 
zó gyűlések egyforma fekete áb- 
fOg Mert az unitáriusok közelebb- 
apénybe iktatták, hogy a papot és 

j itartó községek, ha elég nagy
ági népük van, választhatnak ma 
soll képviselőt a Főtanácsba.
■j | intézkedés csak javára és hasz- 

llt az egyházi életnek, ha a falusi 
Ja is módot kap, hogy kifejez- 

zer|ondolatát.
gt$táriusok gyűlésének más fontos 
k faetes eseménye is volt. Egyik 
,zefe mondjuk, hogy újból tisztel- 
afja 90 éves föpásztort, Ferencz 

aki hűségesen ült a hosszú 
italait elnöki székében.
n (unitárius gyűléseket jó hosszú 
I árus hangulat tartotta megszállva, 

sűrű őszi köd, nemcsak a magas 
et, hanem a mély völgyeket is.

3 hegyik főoka sz iskolák szomorú 
zjcfvolt. A Képviselő Tanács sok 
ncíról, meghurcolásról és elkeserítő 
uiíyintézkedésekről volt kénytelen 
kétodni. Az érettségi vizsga fájdal- 
^sokáig fogja busitani a lelkeket. 
Hájiiárius tanulóknak felénél több 
áldott.
irtiiy nyugtalanságot okozott, hogy 
lZaí helyen (Háromszék) abban az 

fen, amelyet az unitáriusok a 
háf telkén építettek volt, — mivel 
ínadlami iskola, — nem engedik 
ík.'-ogy egyházi éneket tanítsanak 
ígpekeknek.

'i 
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HESzdmolú az unitárius fatanácsi gyülésEhrOl 
ik némileg is tanulta Erdély 
í.tudja, hogy itt népes és hosszú 

sét lyüléseken, zsinatokon és vitat-tál sszeiöveteleken igazították a 
!rtV( íolgát. Maga a nép is kívánta 
íellf togy melyik pap forgatja job- 
s?ő «aga igazságát. 
arta régen volt, most is meg van. 
ia{6 s a protestánsok, hanem a 
j js hívek is — amint múlt szá- 

z‘e, i megírtuk — legalább egy- 
-- ‘ ? évben összegyűjtik férfiaikat, 
jnyják, vessék meg egyházi és

I
a t

nak. De különben is a politika áldoza
tokat igényel. Ezt mindnyájunknak meg 
kell hoznunk, mert csak úgy áldoz
hatunk nyugodt szívvel az oltárnál. Az 
oltár tüzénél pedig senki se sütögesse 
az Ö szalonnáját. Aki ezt teszi vagy egymástól semmiféle különbség. — 
nem józan vagy nem becsületes.

Dr Várady Aurél

Szent Iványi család közel 
éve szerepel az unitárius 
Adott már püspököt, fő- 
és számos más vezető

Minthogy a Magyar Nép az ilyen 
panaszokat elég sűrűn felpanaszolja, 
csak azt említjük meg, hogy az unitá
rius főtanácsi gyűlésnek egy másik nagy 
szomorúságot okozott főgondnokának, 
báró Petrichevich Horváth Kálmánnak 
lemondása. 33 évig volt díszes széké
ben az igazi nemes és megfontolt gon
dolkozás, a szerető jóság mintaképe. 
Lábát bénulás érte s bármennyire ma- 
rasztottuk, megvált elnöki székétől.

A Főtanács megtalálta az alkalmas 
férfit dr. Szent-lványi József kolozs- 
megyei birtokos személyében, aki máris 
sok jó szolgálatot tett az iskolák és 
egyházközségek érdekében. A választás 
tüntető volt, s a bizalom megnyilat
kozása. A 
háromszáz 
egyházban, 
gondnokot 
tagot is.

A gyűlésnek egyik izgató tárgya volt 
a tanárok, papok és tanítók nyugdíj
intézetének megalkotása. Nagy tőkét 
kell összehozni, hogy az elöregedett 
hivatalnokok tisztességes megélhetéssel 
legyenek ellátva. Nemcsak az érdekel
teknek, hanem az egyházközségeknek 
is hozzá kell járulnioka tőke nevelésé
hez. Ezt a Főtanács tagjai átlátták s 
máris igen szép öregségi segélyt tud
nak juttatni a kiszolgált papoknak és 
tanítóknak. Nagyon megnehezíti a hely
zetet, hogy a tanítók és a tanárok is 
az állami (magyar) nyugdíjintézet tagjai 
voltak, s minthogy a román és a magyar 
állam között az elszámolás még nem 
történt meg, a befizetett nagy összegek 
odavesztek.

A nép terhét neveli az iskolák fenn
tartása is, mert a román kormány még 
nem szánta rá magát, hogy megkezdje 
az iskolák segélyezését. Az unitárius 
Főtanács tagjai a közelebbről tartott 
tanácskozásokból azt a megnyugtató 
sejtést meritetiék, hogy mégis csak be
következik némi javulás.

Nemcsak a nép lelkének, hanem a 
vezetőkének is igen nagy szüksége 
volna immár egy kevés nyugodt le- 
csendesedésre. Építő munkára vágynak 
az emberek a szünetlen védelmi’vias- 
kodás helyett. Szeretnének visszatérni 
lelkűkhez és épitni hitük várát.

A Főtanács nagyszámú tárgyát elég 
gyorsan és szép egyetértéssel meg
tanácskozta s a tagok megelégedve, a 

jövőben bízva és uj reménységet táp
lálva tértek vissza rendes munkakörükbe.

Otthon építették tovább a békesség, 
egyetértés és boldogság országát, mint 
igaz testvérek, akiket nem választ el

Ellenben egyesit a templom és nevel 
az iskola. Jelen volt.

A riff-kabilok elnyerik hősiessé
gük jutalmát. A riff kabilok. hosszú idő 
óta folyó hősies szabadságharca úgy 
látszik mégis kedvezően fog a riftekre 
nézve befejeződni. Franciaország kor
mánya békésebb húrokat penget, egy
részt azért, mert a francia nép már tor
kig van minden háborús kísérlettel s nem 
akarja fiait tovább is afrikai csataterek 
áldozataivá odavetni. Másrészt pedig 
azért, mert Franciaország pénzügyei na
gyon ziláltak s a hadi költség viselését 
aligha bírja sokáig az ország népe. A 
nemzeti összetartásnak és hősies áldozat
készségnek ragyogó példája a riffek sza
badságharca. Abd el Krim a nagyszerű 
vezér, aki alacsony sorsból küzdötte fel 
magát a vezéri méltóságra, büszke lehet 
eddig elért eredményeire. De az is igaz, 
hogy a riffek hősies, balálrakész elszánt
sága kellett ahhoz, hogy minden támo
gatás nélkül ilyen hosszú ideig kibírják 
a jól felfegyverkezett francia seregekkel 
szemben a harcot s mind ennek tetejébe 
még kedvező eredménnyel is fejezzék 
be ezt.

Háború a petróleum miatt? Tö 
rökország újra háborúra készül Anglia 
ellen. A háború oka a Moszul kérdés. 
Irtunk már róla, hogy Moszul az 
ázsiai Törökország egyik tartományá
ban, Mezopotámia legáldottabb és leg
termékenyebb vidékén van. Az ango
lok már régen szemetvetettek erre a te
rületre, nemcsak azért, mert dús termé- 
kenységü vidék fővárosa, hanem meri 
Moszul mellett a világ egyik legnagyobb 
petróleum-vidékét fedezték fel. Angliára 
nézve pedig úgyszólván életkérdés, hogy 
mennél több petróleumot és benzint 
tudjon hadihajói és iparüzemei számára 
biztosítani. A mai világban az olaj és a 
petróleum egyike a legfontosabb cikkek
nek. Az angolok tehát mindenáron meg 
akarják szerezni ezt az Isten áldotta 
területet. Az uj életre ébredt török nem
zet azonban szívósan és kitartóan ragasz
kodik ősi birtokához és ha kell, fegy
verrel is szembeszáll a világbiró Angliá
val. Ázsia területén különben is a le

hetetlenséggel határos Törökországot 
megtámadni, mert ezen a vidéken még 
az angol világbirodalom sem tud dacolni 
a jól megszervezett s e területet jól is
merő török csapatokkal. Ezenkívül Tö
rökországnak még két hatalmas támasz



áll a rendelkezésére. Az egyik az egész 
mohamedán világ, a másik Szovjet-Orosz
ország, amelynek kormánya minden al
kalmat megragad, hogy különösen Ázsiá
ban Angliának kellemetlenségeket sze
rezzen. Most a Népszövetség kezébe van 
letéve a moszuli kérdés eldöntése. A tö
rök kormány azonban minden valószí
nűség szerint, hogyha kedvezőtlen lesz 
rájuk nézve a döntés, fegyveresen fog 
ellentállni. Az angorai kormány bizalom
mal és teljes energiával követelheti ma
gának Moszult, mert az igazságon kívül 
az erő és a harci siker is az ő oldalán áll.

A törvénytisztelő Franciaország. 
A francia köztársaságban már úgyszól
ván hetek óta állandó kormányválság 
van. Franciaország demokráciájára jel
lemző, hogy abban a pillanatban, amint 

egy miniszter vagy az egész kormány 
nem tud föltétien többséget biztosítani 
politikájának, minden további nélkül le
vonja a konzekvenciát és odább áll. Ott 
nem kísérlik meg különböző csalfa és 
erőszakos eszközökkel a kormányok éle
tét meghosszabbítani. A demokrácia és 
a törvénytisztelet annyira átment a fran
cia nép köztudatába, hogy nem akad 
államférfi, aki a közhangulattal szembe 
merészkedne szállni.

Ezzel a nagymérvű köztudattal és tör
vénytisztelettel magyarázható csak meg, 
hogy alig néhány hónap leforgása alatt 
már a negyedik kormány váltotta fel egy
mást. Tudnunk kell, hogy a háború be
fejezéséig s még jóval azután is az úgy
nevezett nagy nemzeti blokk kormány
zott a köztársaságban. Ennek a blokknak 
élén Poincaré egykori miniszterelnök 
és Millerand volt köztársasági elnök 
állottak. A francia nép azonban halálosan 
megunta már a folytonos fegyverkezést 
s a háborús uszítást és az uj képviselő
választásokon azoknak juttatta a többségi 
mandátumokat, akik a Németországgal 
való megegyezést sürgették. S miután 
Millerand köztársasági elnök szembe 
próbált merészkedni a nép hangulatával, 
lemondásra kényszeritették. Azóta körül
belül másfélesztendő telt el. Herriot vette 
át a kormány vezetését, csakhogy az ő 
pénzügyi politikájával sem voltak meg
elégedve. Utána Painlevé következett s 
mert Franciaország pénzügyeit ő sem 
tudta kielégitőleg rendezni, neki is távozni 
kellett. Kormányt kormány követett, mig 
végül most legújabban Briand, a Pain
levé' kormány külügyminisztere kapott 
megbízatást kormány alakítására. Ez a 
megbízatás azt jelenti, hogy a demok
ratikus és békés irányzat továbbra is 
fennmarad Franciaországban, mert Briand 
kötötte meg a megegyezést Locarnóbau 
a németekkel.

íme, ahol demokrácia és törvénytisz
telet van, ott jogrend is van. Ott a kor
mányok nem örökéletüek és ott a minisz
terek nem kényurak, hanem a népakarat 
kifejezői, illetve végrehajtói.

Olaszország és Jugoszlávia között 
nagyon feszült a helyzet. Az olasz
országi fascizmus tudvalevőleg azt köve
teli, hogy az Adriai tenger mindkét partja 
olasz uralom alá kerüljön. A békeszerző
dések azonban Dalmáciát s Fiume egy 
részét Jugoszláviának juttatták. Viszont 
Jugoszláviában az úgynevezett Orjunások 
gyakorolnak kellemetlen befolyást a kor
mányzatra. S mig egyfelől az olasz fás- 

. cisták feszítik túl a húrt, másrészt az 
Orjuna szervezet tagjai is folytonos tün
tetésekkel a háború veszedelmét idézik 
elő. Szomorú és ijesztő példája ez a 
vakbuzgó sovinizmus következményeinek. 
Szép a hazafias érzés és becsületére 
válik minden nép fiainak. De ha túl
zásba csap át s a népkisebbségek rová
sára megy, mint példának okáért Olasz
országban, ahol a szláv vendeket és a 
németeket tűzzel vassal el akarják olaszo- 
sitani, viszont Jugoszláviában is. ahol 
meg a magyarsággal s más népkisebb
ségekkel szemben érvényesül a vakbuzgó 
hazafiság, a végeredmény minden egyes 
esetben csak háborús veszedelem lehet. 
Épen .úgy, mint ahogy a túlzó egyéni 
önzés is csak rossz cselekvésekre vezet
heti az egyént, azonképen a nemzetek 
életében is katasztrófát idézhet elő a túlzó 
fajszeretet. Az olasz kormány teljesen a 
fascisták befolyása alatt áll. Azt kell cse
lekednie, amit ezek a túlzó hazafias szer
vezetek diktálnak. Jugoszláviában szeren
csére egyelőre még nem ilyen súlyos a hely
zet. A kormány több alkalommal bebi
zonyította, hogy ha kell, kemény kézzel 
is le tudja törni a túlzókat. Egyelőre 
azonban a két ország népe halálos el
keseredéssel néz egymással farkasszemet. 
Ha józan belátás nem kerül hamarosan 
fölébe a vakbuzgóságnak, könnyen meg
lehet, hogy a Balkánon és az Adria 
mentén újra ágyudörgés és fegyverropo
gás fogja a levegőt megrázkódtatni és 
ismét meleg embervér áztatja majd a 
szomjas földet.

WWWWWWf®
Rheumát. köszvényt, csuzt, hű
tésből eredő fájdalmas szaggatást 

megszüntet a

dr. Birő-féle törvényesen védett 

„KASTAN 

Vadgesztenye kivonat. 
. Ara 40 Lei.

Mindezekből főraktár:

Dr. Bíró gyógyszertár, 
Cluj—Kolozsvár.
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Ingyen naptárt adunk a / 
tos előfizetőknek! A 
Nép idei számvetésébe egy ia‘ 
vezményt állítottunk be azjírk< 
a javára, akik pontos előfizeti-* 
könyitették meg munkánkat/ 
segítették elé céljainkat. 
azoknak, akik előfizetésüket |te3Z 
december végéig rendezik, a; job 
délyi Magyar Naptárt ingyer A 
juk megküldeni. A naptár e ’so 
is gazdag tartalommal, szé]^ 
pekkel díszítve jelenik meg. I(<; es 
olvasóink vegyék naptárunk s 
szívvel és tekintsék annak 
zonyitékául, hogy mi minden $ r 
megosztunk jóbarátainkkal, 
a nagyszámú olvasó tábor 
gatása nyújt nekünk. Miko. etve 
hozta a helyzet, mi kértünk I 
gatást, ez év költségtervezet 
alakult, hogy mi nyujthattuniLn 
bet annál, mint amennyire 
lezve voltunk. Kívánjuk, ho )zal; 
a kölcsönös áldozatkészség jígr 
is megmaradjon közöttünk, tó. :

Kivándorlási botrányok. A s; 
egyik vezető politikusa közeleb 
képviselőházban tüzetesen isnf'^ 

azokat a gonoszságokat, amíke^ 
zási vállalatok ügynökei a falut;., 
közt elkövetnek. Valóságos büno. 
kezetek alakulnak a tudatlan érv1;? 

megtévesztésére, ügyvédek, n 
rangú tisztviselők vesznek részi2' 
egy ember-vásár lebonyolitásábí Ye‘ 
Legutóbb Besszarábia németnyel|r_ 
kósainak ezreit csábították el vágj' . , 
eladása és szülőföldjük odahagyíj?* 
Mire azonban az ígéretek bevét? ' 
került volna sor, a gaz hiénák^/ 

álltak és az elbolonditott nép 
nem vándorolhat, sem sziliöfy”" 
vissza nem térhet, legfölebb kolqJO“o 
A szász képviselő leleplezéseit rna!ye 
példákkal is igazolni lehetne. Meu,“s 
bán olvastuk a hirt, hogy Kémfmi*cc 
lágysági község népe esett áld en 
a népbolonditásnak, onnan Is j^zz; 
akarnak az emberek bizonyos rofl^y1 
Akik meg akarnak ismerkedni aj1 "" 
dorlás szörnyű veszedelmeivel, í^y ' 
olvassák el a Kivándorlás ördtff £ 
cimü kis könyvet. Ezt a könyvf1®?0 
12 lej) utánvéttel kiadóhivatalií'a,‘/í' 

megküldi az érdeklődőknek,

Mikulás. December 6 án van; ‘ 
Miklós püspök névnapja. 
szokás, — kivált városhelyen -a] 
ezen az éjszakán a gyermeked* ,en

m 
ajá 
eve

nerc

ony

? bet;



Dec. 5. Magyar Nép 5

ó csemegével és játékokkal 
a szülők; felnőttek is ked-

( egymásnak ajándékokkal.
a

?y

eredete ez : A kegyes mysai 
város) püspök meghallotta, 
a városban egy szegény 

iák három lánya. A lányok 
azolkölcsösek, dolgosak, még- 
ze4k férjhez menni, mert nincs 
^,1 nincs semmijük. — Fogja 

ukspök, égy éjjel odalopódzik 
* jember házához, s egy arany- 

’* rszényt dob be az ablakon, 
a: óbb lány hamarosan férjhez 

A jámbor püspök látván a 
asokára fökötő alá segítette 
ilyen módon — a második 

®|De ez már szeget ütött az 
‘Vs mikor a harmadik leány 

tnl is elvitte a hozományt, — 
a püspököt. Ez váltig kér- 

;r)l ne árulja el á dolgot, de 
m tartotta titokban. Nálunk 
ajándékoznak Szent Miklós 
evenapján, de az apa pél- 
etve, — nem csinálnak titkot 
nem nagyon is hirdetik.

: onyi ajándékul kitűnő köny- 
in! són szerezhet be a Magyar 

hivatala utján. A Magyar Nép 
izatának árjegyzéke:
k Rajka László.' Szavaló

^er 
‘ e

ik

al, 
r 
ko 
k 
rét

■e 
ho 
p!....... _________________
k. lei. 2. sz. Dr. György Lajos.'

,2 könyvecske 15 lei. 3. sz. Dr. 
’taí.1 Magyar lakodalom (vő- 

15 lei. 4—5. sz. Abonyi 
betyár kendője 25 lei. 6. sz.

I irá kis könyve 15 lei. 7. sz. 
1nW György.' Bokréta Jókai 
gJíiből 15 lei. 8—9. sz. Bene- 
1 Magyarok története 25 lei. 

■Ja. Valló—Tőrök: A méh- 
vezérfonala 25 lei. 12—13. 

Ar Lajos: Műkedvelők színmű-
— A Magyar Nép előfizetői 

festéket kedvezményes áron 
“^tánvételes megrendelések a 

■u ép kiadóhivatala címére kül- 
( Xluj—Kolozsvár, Str. Báron L. 
^rassai-utca) 5. szám, 
jl^íodő állomásfőnök. Ferencz 
I rnatvezető a mádéfalvi állo- 
I4(hlásra készen állott tehervo- 
HKimikor az állomásfőnök két 
fid engedélyt adott, hogy a 
5 fázzanak tovább. A vonat- 
onfbályellenesnek minősítette ezt 
a|i, hivatkozott a köztudomású 

>1, ogy tehervonaton utazás nincs 
^ive és ezért nem volt hajlandó 
véiönök rendelkezésének eleget 
jtíváltásba keveredtek, aminek po- 

Imajd az lett a következménye, 
’cczlstván vonatvezetöt katonai 

;ilJ kegyetlenül helyben hagyták, 
^stván most a Csíkszeredái 

|i elmélkedik azon, hogy ér
öven teljesíteni a kötelességet.
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OBZEtőséngbEn és Ellenőrzői hö- 
zesbí között Gtt gátinak magyar 

közéUtüiili kgliioálóliblai:
(pl. Balázs András róm. kath. 
kanonok, id. Jósika Gábor báró, 
br. Rudnyánszky Gyula, Makkay 
Sándor ref. püspökhelyettes, dr. 
Illés Gyula, Kovács Kálmán unit, 
püspöki titkár, dr. Kikó Lőrincz, 
dr. Vékás Lajos, Ifíatskásy Pál, 
Kádár János, dr. Nagy László, 
Torday József Kispál László stb.)

JzIenthezzEnBh azonnal azoh az olvasóin!! és hulső munhatársainh, afrik 
szép jóvBóBÍEmmBl a JfiínEroa Biztosító vidéhi hépvisglBI akarnah Ionní!

10 millió Lei alaptőke. f|
ftr-nrís^ lEgnBypDbb bizslommal ti

lehet íEhát b biztosító in- 
íÉzst iránt. t|

Hasson itt új biztosítást, H
nagy hozza át ide máshol g
hűtött régi biztosítását. 
bdBhiődőh forduljanak a fi 
„MAGYAR N É P“ fi 

Kiadóhivatalához. t!

Drágább lesz a dohányzás. Az 
árdrágiiásban — úgy látszik — az ál
lam sem akar elmaradni. Ma a vasút, 
dohány, holnap a posta s igy szépen 
mind jobban belenyúlnak a zsebünkbe, 
ahonnan már veszedelmesen kezd ki
fogyni az aprópénz. Az uj dohányárak 
ezek (zárójelben a régi ár): 11. oszt, 
dohány kgja 250 (200) 111. oszt. 125 
(100). Ennek megfelelően emelkedett 
a 25 grammos csomag ára. „Ferdinánd" 
cigaretta 1 drb. 5 (4), „Mihaiu Viteazul" 
4 (3), „Principele Carol“ 1’20 (1), 
„Mircea" 1 (80 báni), „Regal" 1 (80 
báni), „Intim Club” 80 (70) báni, 
„Functionar" 40 (30) báni, 1 doboz 
gyufa 2 lej (r50). Érdekesnek tartjuk 
megemlíteni, hogy csupán egy napon 
egy millió doboz gyufát gyártanak s 
az államnak egy skalulya 70 báninál 
többe nem kerül, tehát 1 napon több 
mint 1 és V* milliót seper be a kincs
tár. Úgy látszik, sokan készülnek vég
leg lemondani a dohányzásról. Ez volna 
a legokosabb 1

Szárazkenyér a pénzescsomag
ban. Egyik olasz bank egy millió lírát 
küldött turini fiókjának. Mikor a cso
magot a címzett felbontotta, megdöb
benve vette észre, hogy a pénzes
zsákban egyetlenegy líra sincs, hanem 
száraz kenyérrel van teletömve. Most 
a rendőrség keresi a jövedelmező csere 
elkövetőjét.

Felvinc és Veresmart egyesítése. 
A földreform kapcsán 39 felvinci kis
gazdától I. osztályú legjobban termő 
Dinyés nevű tagból házhelyek részére 
nagyobb területet sajátítottak ki azzal 
a célzattal, hogy a szinmagyar Felvinc 
községet a román lakosságú Veres

mart községgel összekötik és egy köz
séggé alakítják, miáltal megszűnik Fel
vinc szinmagyar jellege. A 39 kisgaz
dának a községtől 2 óra járásnyira 
ajánlottak fel ugyanolyan nagyságú VII. 
osztályú földet. Az érdekelt gazdák el
keseredetten tárgyalják sérelmeiket és 
keresik az orvoslás módját.

Jó iskola. Csehszlovákiában az adó
végrehajtóknak rendelet tiltotta meg a 
most lezajlott választás előtt az adók 
behajtásának végrehajtás utján való 
szorgalmazását. A választást követő 
hétfő reggel azonban már jelentkeztek 
a községekben és a legnagyobb szi
gorral préselik az adót. Ez a hivatalos 
válasz a választási eredményre, a fé
nyes ellenzéki győzelemre.

60 százalékkal emelik az állami 
tisztviselők fizetését. A legutóbbi 
minisztertanács elhatározta, hogy az 
állami alkalmazottak fizetésemelésére 
öt miliárd lejt fordít a költségvetésben 
mutatkozó feleslegből. Három milliárdot 
erre a célra előirányoztak a következő 
évre, míg 1 — 1 milliárddal junius és 
december hónapokban fogják a fize
téseket feljavítani.

Golyót röpítenek a Holdba. Mesébe 
illő tervnek keresztülvitelén fáradozik 
Goddard amerikai tudós. Előadása 
szerint sikerült feltalálnia egy rakétát, 
amelyet december közepe táján szán
dékszik a Holdba lőni. Azt is kiszámí
totta a kitűnő tudós, hogy 385.000 
kllóméteres távolságot alapul véve, a 
golyónak 186 óra — vagyis nem egé
szen nyolc nap alatt kell útját megfut
nia. Goddard úr úgy alkotta meg talál
mányát, iwgy út közben robbanó
szerek segítségével újabb meg újabb



6 Nép

Az olaszok a múlt hét8 
ünnepségeket rendeztek ( 
gyár hősnek; Türr Istyj 
emlékezetére. Tiirr Istvát 

■ bán légiót szervezet; I 
vitézekből és segitségérJL 

Garibaldinak, az olaszok l;; 
sághősének. A magyarod^ 

nütt előljártak a zsarnok 
vívott harcokban, Garib 
az egész olasz nemzet na?

gyorsaságra ösztönzi golyóját, amely 
hatalmas fénysugarakkal tudósítja a 
Holdba megérkezéséi. Akinek kedve 
és ideje van lesheti, hogy mikor ad 
jelt a Holdba röpített golyó.

Szégyentábla a magyarul beszé
lőnek. Csíkszereda közönségét érthető 
izgalomban tartja az újonnan kinevezet* 
polgári iskolai igazgatónő, aki felhá
borító intézkedéseivel teljesen felka
varta a békés városka nyugalmát. Mu
tatóban csak egy pár fenyítő eszközét 
közöljük, amelyekkel el akarja némi- 
tani a derék igazgatónő mindnyájunk 
legszentebb jogát: az anyanyelvet. El
tiltotta a gyermekeknek a magyarul 
beszélést nemcsak a tantermekben 
hanem a folyósókon is. Ez ellen vétők 
számara szégyentáblákat készíttetett, 
amelyeket a gyermekeknek nyakukban 
kellett hordaniok magyar beszédjük 
miatt. Másik rendelkezése, hogy bűn 
tetés'oől eltiltotta növendékeit vasár
napi istentiszteletüktől, ideje volna 
ezeket a gonoszságokat megszüntetni.

Gyilkosság két szál fa mialt. 
Ozsdola község Hilibi nevíi erdejéből 
Szekrény Vincze osdolai legény fát 
szállított haza, Erdélyas Imre erdőőr 
megneszelíe a dolgot és Kézdisárfalván 
utolérve Szekrényt, be akarta kisérni a 
csendőrségre, aki engedelmeskedett 
volna a felszólításnak, elébb ' azonban 
kérte, hogy ökreit hajihassahaza. Az erdő
őr erről hallani sem akart, hanem látva, 
hogy a legény nem engedelmeskedik, rá- 
sütőtfe fegyverét, s az alig 28 éves Szek
rény Vincze élettelenül esett össze. 
Ezután a gyilkos erdőör jelentkezett a 
csendőrségen, hol őrizetbe vették.

Halálraégette a meggyulladt ken
der. Kovács Eszter sarmasági lakós egy 
köteg kendert teregetett szét a tűzhely 
körül szárítás végett, azután kiment, 
hogy dolgai után lásson. Közben a ken
der lobot vetett s a visszatérő Kovács 
Eszter, látva a veszedelmet, felnyalábolta 
a lángoló kendert, hogy kidobja az ud
varra, de a nagy rohanásban oly sze
rencsétlenül esett el a küszöbön, hogy 
a ruhája is tüzet fogott. A segélykiáltá- 
sáíra berohant hozzátartozói letépték 
róla a lángoló ruhát, de már addig is 
olyan súlyos égési sebeket szenvedett, 
hogy bár azonnal beszállították a zilahi 
kórházba, már nem lehetett rajta segí
teni ; nagy kinok közben pár óra alatt 
kiszenvedett.

Köhögés, rekedtség, hurut ellen leg
jobb a valódi Réihyféle pemetefű-cu
korka. Mindenütt kapható. Mosse-hir. 
detés.

Megerőltető napi munka után 
csodásán üdít és frissít a valódi DIANA 
SÓSBJRSZESZ-szel való bedörzsölés.

í 
is 

tettel vették körül Tiir? iií
íir
ír 
Isi

I

nők katonáit A hálás 
ma is él az olaszokban 
megnyllatkoztatása volt 

heti ünnepély, amelyre
országból küldöttség uh szí 
mába. Képünk Tűrr Isti hr 
rázolja egykori olasz t 

ruhában. ■

Kettős ünnep a kisfülpösi ref. 
egyházban. A kisfülpösi ref. hívek 
megértve és méltányolva azokat a 
kötelességeket, melyekkel azanyaszent- 
egyház iránt tartoznak, rövid pár év 
alatt nagy áldozattal és kitartással, meg
értő szeretettel és békével az egyház 
épületeit kijavitot'ák. Az 1920/921 évben, 
a templomot renoválták 100 ezer L. 
költséggel; 1923-ban iskolát épitetettek 
80,000 L.el; s 1925 ben tornyot épí
tettek mintegy 300 ezer L. községgel 
s az új toronyba áldozatos szívvel új 
harangot helyezlek 22,300 L. adomány
nyal. Torony- és harang szentelés 1925. 
október 11-én folyt le Bakk József rád- 
nóifájai lelkész imádkozásával, az igét 
Széli Jakab vajdaszentiványi lelkész 
hirdette, szólva Isten dicsőségéről s az 
emberek közötti szükséges jóakaratról. 
Énekelt a szászrégeni magyar polgári 
dalkör,szépen gyönyörködtetve a hallga
tóságot, szentelést Kiss Lajos görgényi 
egyházmegyei esperes végezte meg- 
elégítve az áhítozó lelkeket. Ezután 
Nemes Árpád helybeli lelkész ismer
tette a torony és harang előállításának 
történet. Istentisztelet után presbiteri 
konferencia tartatott mintegy 130 pres
biter jelenlétével. Konferencia kiemel
kedő részét Bükk József radnótfájai 
lelkész előadása képezte az egyház 
építésről. Meggyőző hittel és erővel 
mutatott rá. Fodor Miklós, alsóbölkényl 
lelkész tartott lendületes előadást a

presbiter nevelésről. D. u. 6 ó 
dettel a helybeli ifjak adták 
„Betyár kendője* c. hatíelvonásr* 
színmüvet. Minden szereplő derít
és jól játszta meg szerepét.

Szüreti mulatság. A zágon íunk 
Ipartársulat nagysikerű szüreti í, a 
ságot rendezett október 25 én Hm 
latságon szüreti jeleneteket jé vé 
szereplők, csőszök és csőszleánj 
réti énekekkel vonultak a közör y 
Tizenkét pár csősz bemutat!: j3S 
magyar táncokat, amelyeket a ki 4 r 
kívánságára többször meg keik a j 
telni. A mula’ság nagyon szé 5S2 
nyújtóit a zágoni lpartársulat a 
közszelleméről. ,bar

Vallásos délután Hídvégievé.1 
15-én délután jól sikerült és lél<ami 
ünnepséget rendezett a hidvéí ? S 
mátus ifjúság. Több egyházi rssé> 
hangzása utánt Lőrinczy Árpit 
tartott magas és lebilincselő * 
magyarázatot. Kedvesen szavalta ^0 
Irén, Dávid János, Halász Irén 
Irén és Bernád Ilona. Egy mei 
is előadtak, énekkar és orgonák 
Dicséretet érdemel az ifjúság 
és odaadó szorgalmáért. A bet 
az elismerés Lörinczyné tisztek 
szonyt, aki nagyon szép orgona! 
működött közre, továbbá Cs 
gató tanítót és feleségét, valami1 
Mária tanítónőt illeti meg.
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félhet meg a gazda, ha jőve- 
“ag íj szaporítja. A jövedelem sza- 
iip jak egyik módja a nemesitett 

ntelése, amely hat mázsa he- 
3 íinyolc mázsát terem kát. holdan- 

isik módja a jövedelem szapo 
ha a föld termőképességét 

k. A fűid termő erejének főn- 
szempontjából fontos szerepe 

Istt trágyák alkalmazásának. Ha á 
legmagasabb búzatermést el
érni, akkor nem elég a föl- 
istáilótrágyával ellátni, hanem 

s műtrágyákat is kell alkalom
ért az istállótrágya nem pótolja 
ik minden anyagait, amelyeket 
ermeiés által belőle kivontunk, 
jsen azok az anyagok, amelye- 

~ rmelés által a földből kivontunk 
j (5 yeket piacra vittünk, azoknak a 

előbb utóbb megérzi a iermő- 
tókor búzát viszünk a piacra, 
bizonyos anyagoktól fosztjuk 
Kdünket; amik neki nem térül- íj. Amit a háztartásunkban el- 

oni mnk és ami a gazdaságunkban 
réti I, az csak visszakerül a talajba, 
én kimegy a háztól, annak hiánya

jiFtafáf fontosságáról.
jókban az egyik székely leány 

: „azért állottunk be a vá- 
jzolgálatba, mert a föld nem, 
^get, hogy abból megélhes- 
>z élet drágul, az igények nő- 
a terhek szaporodnak, azért

ás

olt
re
uts

! t

énhlmegy a háztól, annak hiánya 
já vé válik.

l^nl mtermeléssel a földből foszfort 
zőJLJ. :__ _ _________ ,_____
anios és nélkülözhetetlen tápláló 
S kt;................... - - -
:elh 
szé

ki. A foszfor a növényeknek 

A növényeknek a magképzés- 
a foszfor és amikor a magot 

iszük, ezzel kivisszük a gaz- 
ula I a foszfor egy részét. Amit a

’ban feltakarmányozunk, az a 
évén visszapótolódik a talaj
amit eladtunk, az többé nem 

gazdaságunknak. Ezért válik 
z’j’íssé, hogy okszerű és helyes 
pjjeiés mellett mesterségesen pó- 
el§ 'deinknek a foszfort. Da nem- 
,a|i;abona eladása által szegénye
ién ink foszforban, hanem a tej 
me' 
nak 
ság

léi' 
Ivér

[elés melleit mesterségesen pó-

átok eladása által is, mert az 
: ének is szüsége van életben 
dhoz foszforra, az állat teste 

b7t( termékei is foszfort tartal-
Mind az ilyen esetekben fosz- 
u műtrágyával kell a talaj

:tele
3O?Í
Cs'

elszegényedésén segítenünk, ^vagyis 
helyre kell billentenünk a talaj taglaló 
anyagtartalmának az egyensúlyát. Ná
lunk <a legjobban tartott talajok is sze
gények foszforban s ez magyarázza 
meg azt az általános tapasztalatot, hogy 
foszfor műtrágyával még a legjobb 
talajokban is kitűnő eredmény tér
nek el, vagyis a foszfor-műtrágya ki
szórása még a legjobb földeken is 
kifizeti magát.

A foszfor műtrágyának legneveze
tesebb formája a szuperfoszfát. Ezt a 
műtrágyát kell a búza vetése előtt a 
földön szétszórni, hogy a talaj finom 
részecskéivel jól összekeveredjék. A 
szuperfoszfát alkalmazása által a búza 
termését holdanként 300—400 kilóval 
is fokozhatjuk. A szuperfoszfát vásár
lása tehát nagyon is kifizeti magát.

Miu'án a szuperfoszfát csak lassan 
oldódik és a gyökerek azt csak nehe
zen vehetik fői, azért még a búza ve
tése előtt kell azt a talajba belekeverni, 
hogy legyen ideje a földrészecskékkel 
jól ősszekeverődni és feloldódni. Nem
csak az ősziek alá, hanem még a ta
vaszi kalászosok alá is célszerű aszú 
perfoszfátoi még ősszel kiszórni, a ta
vasziak alá a tél folyamán is szórhat
juk ki a szuperfoszfátot. Kai. holdan
ként 150—200 kg. szuperfoszfátot szo
kás a földnek juttatni. Szuperfoszfátot 
most már könnyű beszerezni, mert ezt 
most raktáron tartja Déri Árpád mag
kereskedő Kolozsváron, akitől bármi
lyen mennyiséget lehet hozatni.

Dr. Páter Béla.
Felhívás a kolozsmegyei falvak 

magyar gazdaköreihez és kisgaz
dáihoz. A kolozsvári mezőgazdasági 
kamara tervbe vette, hogy az idei tél 
folyamán a falvakon gazdasági előadá
sokat rendez. Felkérjük ezért a kolozs
megyei magyar gazdaköröket és földmi- 
ves osztályt, hogy amennyiben magyar
nyelvű gazdasági előadásokat óhajtaná
nak rendezni a kamara támogatásával, 
jelentsék be az Erdélyi Gazdasági Egy
let titkári hivatalánál Cluj, Sír. Andrei 
Mure^an 10. Amennyiben a kamara terve 
sikerül az Erdélyi Gazdasági Egylet ösz- 
szeállitja kívánatra más vármegyék részére 
is az előadás sorozatok programmját.

Jubiláló Erdélyi Szász Gazdasági 
Egyesület. Múlt nó 29 én Nagyszeben
ben ünnepies formák között ment végbe 
az Erdélyi Szász Gazdasági Egyesület 
fennállásának 80 éves jubileuma. Az ün
nepségeken részt vettek a többi gazda
sági egyletek kiküldöttei is és jókivána- 
taikat fejezték ki az érdemes egyesület 
további működéséhez.

Gabona árak.
Brassó. Búza 850—950; rozs 600— 

680, sörárpa 600—620, takarmányárpa 
500—560, zab 500—520, lencse 1500— 
1600, szemes tengeri 480—500, bab 
650—720, burgonya 150—180, széna 
laza 260—300, szalma laza 130—160 
leu mázsánkint.

Széaelyudvarhely. Búza 120—135, 
rozs, 105 -110, árpa 86—90, zab 38— 
45, tengeri 75—84, burgonya 22—27, 
paszuly 100—120 leu vékánként.

Állatársk.
Brassó, Export ökör 23—24, sertés 

36—38 leu kg.-ként élősúlyban, igás 
ökör darabja 7000—10000, ló darabja 
3000—10000, íuxusló drb 14—20000 
leu.

Kolozsvár. Kövér marha 18—30 leu. 
Vágóökör 17, növendékmarhá 17, szopó
borjú 20, vágótehén 15, fejőstehén 20, 
bivaly 12 lejtől kezdve kilógramonként 
élősúlyban.

SZÖVETKEZE T. 
MBVBll&nk hlklszBBBtftEZEtl hönyvBlfifcEt!

Nap-nap után hallunk hirt hitelszö
vetkezeteknek a fellendüléséről és arról 
a munkáról, amit ezen szövetkezetek 
feladatszerűen betöltenek. Minden ilyen 
alkalomkor olvassuk, hogy az eredmény 
ez s ez a vezetőféríi tevékenységének 
a szülöttje. Tehát nem alapnélküli az 
a gondolatunk, hogy a hitelszövetke
zetek sorsa bizonyos vezetőférfiak sze
mélyéhez van kötve s talán tőlük is 
függ. Elvitathatatlan, hogy mindenik 
jobb szövetkezetnek van egy olyan 
„lelke**, akinek érdeméül tudhatjuk be 
az elért eredményeket. Az igazgatóság 
odavalósága, munkája és jóakarata ter
mészetesen szükséges és nélkülözhe
tetlen, de ha nincs valaki, aki e jóaka
ratot valóban végre is tudja hajtant és 
az esetleg különféle felfogásokat az ügy 
érdekében összegezze s eredménnyé 
fejlessze, úgy rendesen a vezetés körül 
annyi hiba merül fel, hogy az igazga
tóság legjobb akarata is meddő marad.

Az igazi szövetkezeíi vezető ember 
bárhol is, — ha alkalma adatik — annak 
mutatkozik. Ezért lehet mondani, hogy 
nem azért van szép szövetkezeti élet a 
faluban, mert épen ott van, hanem mert 
eltalált vezetői vannak. Ha e jó vezető 
valamilyen okból a kitűnő szövetkezeti 
faluból olyan faluba távozik, ahol a 
szövetkezeti é'et stagnál és a szövet-

^pnify István
'sági gépgyár, vaa- is rézöntődé 
;:svár, 6tr. Hérám "jíancu (volt 
'■») 60. azám. — Celefonr 85.

Több mint 50 éve fennáll: (részit és raktáron tart földmlvelésí eszközöket: különböző 
fajtájú ekéket, taligákat, vasboronákat, széleid rostát, kukorica morzsolókat, répa és szecs
kavágó gépeket, teljes malom és olajgyárl berendezéseket és azok alkatrészeit, különböző 
közlömü tengelyeket, gyűrűs kenésü csapágyakat, szljkerekeket és 5 HP benzinmotorokat. 
Javít szakszerűen garancia mellett gőz, benzin, szlvógáz és nyersolajmotorokat, önt vas
ból és rézből mindenféle g'éprészeket és más öntvényeket ócska minta után vagy rajz szerint, 

Megkeresésre költségvetéssel díjtalanul szolgál,
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■ kezeteknek csak az életnélküli keretei 
l vannak meg, úgy egészen biztos, hogy

egy pár éven belül a „rossz" faluban 
is, megindult, reménybíztató szövetke 
zeti élet kezd kifejlődni. Szövetkezetei 
fellendülnek s a nép bizalmatlansága 
megszűnik. Ellenkező esetben azonban, 

j ha a jó szövetkezeti vezető a jó szövet
kezeti faluból eltávozik és nincsen aki 
helyébe lépjen odavaló felkészültséggel, 

; gyakran tapasztaljuk, hogy hihetetlen
> rövid idő alatt züllésnek indul az eddig 
! gyönyörűen dolgozó szövetkezet.
(i A hitelszövetkezetnél a legfontosabb 
, i feltétel a propagandakész ügyvezető 
i j mellett a jó könyvelő. A könyvelő
> I személye a hitelszövetkezet sorsára

minden esetben döntő hatással van, 
’ Ha Ö rendes, pontos és az ügy érde- 

' kében törekvő, úgy a szövetkezet — 
( bárhol legyen is — fejlődésnek kell 
j induljon. Tagadom, hogy a falu népe 

ne lenne annyira értelmes, hogy a 
í komoly, valóban végzett, nemcsak 
i hirdetett munkára fel ne figyeljen 1 A 

maga is dolgozó ember a munkát 
megbecsüli s egy-két jól gondolkozó 
ember (hál’ Istennek, ilyen még min- 

' denütl akad) segítségével meg van 
törve a jég, s újra indul az élet a szö
vetkezetben. Tehát itt van a jó hitel
szövetkezeti könyvelő végtelenül fontos 
szerepe. De itt van a baj is 1 Rendesen 
e szerepet csak egy ember tudja betöl
teni s ha ez meghal, vagy eltávozik, 
azonnal beáll a visszaesés s az eddigi 
jó-szövetkezeti község ebből a szem
pontból! lecsúszása. Tudok eseteket pl. 
a jó forgalmú, szép hitelszövetkezetnek 
meghalt hirtelen a könyvelője, s egy 
évre rá, mert nem volt ki örökébe lep
jen, a felszámolás iránt kellett intéz
kedni 1 Egy másik hitelszövetkezet híres 

; volt rendes és eredményes vezetéséről 
; miglen vezetője, ki pap volt, eltávozott 
I a községből. Egy év alatt amint a

■ következő központi vizsgálatnál kitűnt 
i az eltávozott könyvelőjé volt pénztár- 
; könyvükben az utolsó bejegyzés I Egy

általában semmi de semmi nem történt 
azóta a szövetkezet életében, semmi 
követelést be nem fizettettek, semmi 
kifizetést (még adót sem) nem eszközöl
tek. Mintha lavina temette volna el őket.

Azt hiszem, ezek után tisztán kivi
láglik e rossz tünetnek az oka, mely 
mindig az, hogy a gyakorlott könyvelő 
helyét, ha ez eltávozik, nincsen kivel 
pótolni. Nem azért nincsen, mert nem 
volna arravaló ember a faluban, hanem 

azért, mert nem ért a dolgokhoz senki 
s épen ezért ördöngős dolognak gon
dolván a könyvelői munkát, nem mer 
senki hozzáfogni. Ezen a bajon segíteni 
kell és pedig úgy, hogy egy két értel
mes fiatal embert be kell vonni mint 
segédkönyvelőt a munkába, ugyannyira, 
hogy később élvezettel végzik a köny
velést. Ha aztán a könyvelő eltávozna 
a faluból — legtöbbje pap és tani'ó, 
kiknél a lakóhely változás gyakori — 
van aki kedvvel, jóakarattal és megfe
lelő tudással álljon az addig taposott 
útba I Az utánpótlás törvényének kell 
itt is érvényesüljön. Az igazgatóság 
saját felelősségével nem volna tisztában, 
ha erről nem tartaná szükségesnek 
gondoskodni. Igazán kívánatos volna, 
ha minden hitelszövetkezet igazgató
sága ezen dolgot komolyan megfon
tolná és már ez évben eszerint intéz
kedne 1

Elekes Béla.

íparlrovax
Emeljünk kalapot a brassói ci

pészek előtt! Követésre méitó példát 
mutat a brassói cipészmesterek társu
lata arra, hogy hogyan kell minden ol
dalról veszélyeztetett kultúránkért ál
dozatot hozni. Derék iparos testvéreink 
társulati könyvtár létesítését határozták 
el. Lelkes hangú felhívást bocsátottak 
ki ez alkalomból, amely az ország ipa
rostársadalmát könyvadományozásokra 
kéri fel, a felhívás többek közt ezeket 
mondja: Ma már nem elég az életharc
ban az, hogy csak azzal a tudással küzd
jük végig az életet, melyet ifjú korunk
ban szereztünk. Tanulnunk kell foly
ton, állandóan. Művelni kell lelkünket, 
gyarapítani tudásunkat, lépést kell tar
tanunk a kultúrával, mert ha ezt elha
nyagoljuk, visszamaradt, homályos is- 
meretü és nagyon egyoldalú iparosok 
leszünk. A könyvek azok, melyekből 
mint bányákból kimenthetjük azokat a 
szükséges ismereteket, melyeknek el
sajátítása fiatalabb korban nem történ
hetett meg, mert sem idő, sem alkalom 
és valljuk meg őszintén, sem ösztön
zés nem adatott meg számunkra. A 
mai modern cipésziparost úgy rajzol
hatnánk meg a legtalálóbban, hogy a 
munkaasztala mellett ülve, egyik kezé
ben a kalapács van, a másikban a 
könyv. Ma, — kell a könyv az emberi

léleknek, mint a testnek a levegő, 
a könyv a léleknek táplálója. 
számos követője akadna ennek ; 
mes elhatározásnak!

A hirdetésről. Ha valaki eladni 
venni szándékszik, vagy egyéb kt 
valója van a nyilvánosság számár; 
lamelyik lapban feladja hirdetését 
szer és mint aki dolgát jól vés 
várja az eredményt, mely a lég 
esetben semmi. Erre vonatkozója 
dekesen nyilatkozik az erfurti kér 
delmi kamara titkára. „Legalább htj 
kell feladni a hirdetést. Mert el? 
csak átsiklik az olvasó szeme íj 
másodszor már megjegyzi magi 
harmadszor el is olvassa, de még 
gondol rája, negyedszer már goi 
kodik rajta, az ötödszöri megjelenj 
már beszél az asszonnyal, a hatol 
meg akarja próbálni s végül a hej 
nél már vásárol." I

Minden év első hőnapjábar 
benyújtani az adóvallomások 
pénzügyminisztérium rendeletet k 
az összes pénzügyigazgatóságc 
amelyben utasításokat ad a jöv 
adóvallomások benyújtására vona 
lag. Utasítja a pénzügyigazgatása 
hogy az adóhivataloknak idejébe 
csássa rendelkezésre a megfelel 
klarációkat, amelyeket az adózók 
január 1-től január 30-ig állifan 
1926 január 30 án túl az adókig 
adóvallomást nem fogadhatnak | 
az ezen rendelet ellen vétők aditf 
adókivető bizottságok hivatalból| 
megállapítani. Az adókivető bizoll- 
1926 február 15 én kezdik meg 
désüket. r

Nem veszik el a régi állatiL 
pékét. Nehány román iparosnak 
szemében azok a gépek, melyei 
nak idején a magyar állam ipari 
fés ctmen bizonyos kötelezet 
mellett kiosztott. Ezek a gépe 
az illetők tulajdonaiba mentek ál 
hogy majdnem valamennyi ipari 
get tett a vállalt kötelezettségén J 
előbb említett Iparosok minden I 
vettek, hogy magyar iparosié 
ezeket a megélhetést jelentő f 
elkoboztassák, ámde nem érte 
amennyiben a semmitőszék kin 
hogy ezek a gépek az iparosokt I 
vehetők el, legföljebb kötelezej 
betartására lennének kényszeri

Drágul a vonat. 1926. évi 
elsejével úgy a személy, mint a

i

--------------- —
Raktáron tart nagy választékban gyári árakon minden^ 
bel- és külföldi elsőrangú szövet és bélésár^ 

Cim: Cluj—Kolozsvár, Str. Regina Maria (volt Deák Ferenc-uy
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Ipari árak.
ii áruk: Terpentin 60—70, bőr- 
tö csontenyv 50, gyanta 32—35, 
írj -70, ultramarin 40—50, réz
ét íísgálic 7, olaj 55, marószóda 
é; zóda 3'30 lej kilónként, 
e^írak. Erdélyi hasábfa 7900- 

pnonként. Elsőrendű tűzifa 
1250—1350. Tűzifa mázsa- 
zhozhordva 90—95 lej.
félék. Kávé 114-128-175 
jínőség szerint. Rizs japán 30, 
[j, Raugoon 23’50. Tea 175— 
iéj 76—78, mák 50—52, füge 
115, datolya 40—42, édes 

45, kömény 40—48, vanília 
jfíiszeg 167—175, mazsola 
sya 62 lej. Nagybani árak, 
15—20% kiskereskedői ha-

Ia|c 
a 
i 

agt: 
ég’

éri, 
oa‘ 
he

ar
sk,
k l

gc :svár, 1925. november 28.-án
öv
13
sá
le
lel 
ók

aluta jegyzések.

= 218—219
’.erling = 1064—1066
frank = 42’30—4240

i frank = 8’40------8’50
márka — 51’—

8 90—8’05 
6’48-652 
3’95—4’— 

(Shilling ~ 30’80—31
magyar korona = I’—

L.
» 

n

»

^korona

ól 1
öli-

JDER WOOD
ak

A kis

írógép 3'/»kg.

pectust szívesen küld:
iJ „HERMES“ IRODA

Str. Radu (Bocshay-u.) 4. sz- 
|»E R W OOD 
' ló-, sokszorosító- és számoló- 

pfj-P ítyári képviselete.
" f Retkes Cluj, — Telefon: 11—01. 
j f j-- - - - - - . . . . . . . . . . . . —- - - - - - - - ==

íín dídk RBszBní vén diákat...
Petres Kálmánnak.

Büszke palotába 
Költözött azóta, 
Lakás-e, raktár-e, 
A jó Isten tudja,
Hogy mi lett az ócska.

Rozzant falépcsőin 
Csendesült a járás, 
Szobák nem zajongnak, 
Udvara se lármás.

Örök szilencium 
Ringatja most csendjét, 
(. . . a szomszéd almáit 
Azóta se csenték.)

Nem hív több tornára 
Nagy nyújtó s a korlát, 
Tüzelőre talán
Rég . . . rég szerte hordták.

. . . A régi tanterem 
Ha benépesülne, 
Deres fővel ki-ki
A helyére ülne —

Akkor öreg diák ’ — 
Megkeresnéd polcán 
A zsoltáros könyvet.
S hangtalan imára 
Csordulna a könnyed . .

A Te magvetésed
Most is lót-fut, fárad,
S én régi imaszót: 
Reménykedő lelket 
Cipelek utánad . . .

Mael Ferenc.

Humanizmuszo

M

Hogy mi a humanizmusz? írhattam 
volna bizony magyarul is igy: ember
szeretet, embermegbecsülés, mert ezt 
jelenti. Szeretni és becsülni az embert, 
mert ember és mindig és minden kö
rülmények között úgy bánni vele, mint 
emberrel illik, ez ennek a szónak igazi 
jelentése.

De hogy azután van még ennek a 
szónak bizonyos mellékize is, kitűnik az

alábbi történetből, melyet Széchenyi me
sélt el egykor Kemény Zsigmondnak, élet
írójának smelynekhőse Wesselényi Miklós.

— Egyik barátunknál voltunk, — me
sélte Széchenyi, — és az időt többnyire 
vadászattal töltöttük. Egyszer megérkezik 
Wesselényi, kit rég vártunk. Társalgás 
közt előfordul a közelebb tartott nagy 
hajtóvadászat, mely igen jól ütött ki s 
a vendégeket annyira mulattatta, hogy a 
beszélgetésben gyakran tértem reá vissza.

Az élénk körben egyedül Wesselényi 
volt komor, és elégületlen. Úgy látszott, 
sérelmei voltak, melyek felé kívántuk 
figyelmünket terelni. De az idő minden 
küíönös nyilatkozatok nélkül tölt el.

Alkonyodni kezdett. A vendégek ré
szint elutaztak, részint szétmentek s csak 
nehányan ültünk a kandalló körül.

Néhány hasábot vetettem a tűzre és 
egy uj hajtóvadászat megrendezéséről 
tettem említést.

Wesselényi felém mozdítja karszékét.
— Kedves barátvin, — dörmögéeléggé 

nem kedves hangon, — én úgy hiszem, 
az embert eszköznek tekinteni, az em
bert kutya-kötelességekre szorítani s a 
személyben az emberi méltóságot megsér
teni csak azért, hogy időnket vigan fölt- 
hessük, nem hozzánk, nem hazafiakhoz 
illő szerep.

Wesselényi ezen beszédére hátamat 
kényelmesen a kandalló elébe fordítva, 
megállók és vártam, micsoda fog követ
kezni. Ő pedig a rabszolgakereskedést, 
a jobbágyságot, a lovagkor embertelen
ségét, a törökök embervásárait, a néger
kínzást és a hajtóvadászatot egy kalap 
alá foglalva, csipős keserüsségge! élőnkbe 
tálalta-

Én ugyan addig a szerencsétlen haj
tóvadászatot nem igen boncolgattam se 
a műveltség, se különösen a rabszolga
kereskedés szempontjából, de a tapasz
talás után indulva azt láttam, hogy min
den ilyen alkalomra megjelen egy cso
port gyerek és suhanc, aztán morog, zajt 

"üt, kiabál, jól eszik, jól iszik és oly vi
dáman megy haza, mintha kénye és 
kedve szerint kimulatta volna magát. 
Miután azonban Wesselényi fölvilágosi 
tott, hogy a hajtóvadászat kegyetlenség, 
sőt valóságos merénylet az emberi mél
tóság ellen, lelkesülten felkiáltottam : le 
a hajtóvadászattal! Éljen a humanizmusz!

A kandalló körüli társaság, bár némi 
meglepetéssel, követé példámat s még 
akkor este elhatároztuk, hogy mi a rab
szolgaság iszonyú maradványát jószá
gainkon rögtön megszüntetjük.

Másnap reggel a szokott időben vár
juk Wesselényit; de nem jön ki szobá
jából. Fölkerestem őt.

Kipirultan, nagyokat fújva s félig öl
tözötten találtam.

— Mi történt? — kérdém döbbenve.

toljon a PARISIEN-áruházban Cluj-Kolozsvár
SíE'jJe Farílln^Ed 12. Kiárai alnü, hol mlndsa árac!Idto8 a íejjalesófebün SBErasheí be,
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— Képzeld, kedves barátom, sz én 
semmirekelő vadászom tovább átlőtt.

— Hogyan ? tudakolám, — hiszen 
szerény és jó magaviseletü ifjúnak látszék.

— Mamiasz, hült szájú volt, fehér mel
lényeimet mind Zsibón felejtette.

— S most utánuk nyargalt ? — kér
dezőm.

— Kinyargalt a világba.
— De miért ? — sürgetém.
— Egy pofot adtam neki, — vála

szolta Wesselényi még mindig ingerülten.
Erre én csak azt mondám: állítsuk 

vissza a hajtóvádászatot, azzal keveseb
bet vétünk a humanizmusé ellen, mint 
azzal, hogy könnyűszerrel megpofozzuk 
alárendeltjeinket . . .

H£qí emlékek éb új áldozatok.
A régi Zaránd megye székhelyén Kőrös

bányán november 15 én hatalmas nép
iélek megmozdulás történt. Az egész 
helység népe nemzeti s faji különbség 
nélkül örömmel veit részt az ünnepsé
geken, melyeket a kath. templom reno
válása alkalmából rendeztek.

A kőrösbányaiak szeretetüket, ragasz
kodásukat mutatták ki az ott levő Ferenc- 
rendi kolostorral szemben.

Régi lapok régi dolgokat mesélnek e 
kolostorról. Világitó torony volt ez a 
nehéz idők szomorú éjszakájában, erős 
vár a viszontagságokkal szemben, az isten
szeretetnek s vallásosságnak tűzhelye, 
honnan mindig jótékony meleg áradt ki 
a társadalom minden rétegére, temploma 
valóságos menedékhely az üldözött s 
hajótörött, beteg lelkek számára.

A kolostor s templom eredete a ho
mályba vész. Az építkezési mód 1400 
körüli éveket sejteti, talán Hunyadi János 
ismert bőkezűsége a zarándiak hűségét 
akarta megjutalmazni ez isteni falanx 
felemelésével. Hej, mennyi zivatart látott 
három századon át ez a kőkemény épü
let ! Ha a kövek kiáltani, a falak mesélni 
kezdenének, mennyi gonoszságot, hábo 
rut, ellenségeskedést beszélnének! El
mondanátok : milyen az ember I A hit
újítás idején gazdát cserél az Isten háza, 
helvét hitvallásnak uralkodnak benne, de 
már 1728-ban visszakerül a katholikusok 
kezébe. 1766-ban P. Fehérváry Ágoston 
elindul alamizsnát: követ koldulni, végig 
járja Csanád, Várad, Erdély egyházme
gyéket, munkája gyümölcse : a megreno
vált épületet már augusztus 24-én meg
áldhatják. A bulgár s román provincia 
szerzetesei kétszeres erővel kezdik meg 
a megújított Isten házában a lelkek reno 
válását.

1784-ben leég a kolostor s templom. 
Most már nehezebben megy a felépítés. 
Sok irányban van a nép igénybe véve, 
mégis P. Szabó Názár hősies bátorsággal 
nekiindul vándorolni, kopogtat Szepessy 
Ignác erdélyi püspöknél (1821) s Rudna 
Sándor esztergomi érsek-kardinális ajta

ján (1822) s hamarosan összekerül a 
szükséges 5487 rénesforint, mellyel teljes 
javítást sikerült véghezvinniök.

1848 bán megint tűz martaléka lesz a 
ferencrendiek jámbor hajléka. 1854-ben 
romjaitól megújul. Közben kisebb-na- 
gyobb javítások történnek még. Azon
ban a nagy idők vasfoga megőrli a vas
tag toronyfalakat, kifárad az égre felmu
tató ujj, megráncosodik, aláhull. 1924. 
február 6-ára virradóra a templom torony 
rettenetes robajjal lezuhan, becsukódik 
a menedékhely, nincs várerőd, kihűl a 
tűzhely, elsötétül a világitó torony.

A szegény kőrösbányaíak sírva veszik 
körül a romokat s intésnek veszik a 
hangokat. Elhatározzák, hogy tenni kell 
itt! Nehéz időben bástyát építeni merész 
vállalkozás. Nem olyan gyáva lélek P. 
Kristó Xavér, a kolostor derék parancs
noka, hogy megrettenjen, tudja a törté
nelmet, megindul elődei nyomán. Az 
erdélyi rendtartomány segítségével s a 
nép filléreiből felemeli ha nem is egé
szen, de az erődöt rendbehozza, mert 
a várnak bástyája kell hogy legyen !

P. Réthy Apollinár.

Falusi életkép.
•— Hova. Pista, hova?
— Az iskolába.
— Az iskolába ? Mit keresel te az 

iskolában ? Régen kinőttél te már az 
iskola padjaiból 1

Pistán ez a pirongatás sem fog s 
annyira „szégyentelen/ hogy délceg 
büszkeséggel azért is az iskolába tér 
be, nem pedig a korcsmába, ahonnan 
vad üvöltés „éneklés” hangzik ki az 
utcára.

— Te Pista — állítja meg a kapuban 
Andris, szép szóra fogván a dolgot — 
mégis csak bemégy ? Gyere a fogadóba, 
ott a legénység, nálad nélkül hiányos 
a jókedv.

— Már hiába pajtás — fele *s e° 
komolyan Pista — csak nem / s 
veled, énekpróbánk van a dalÍiszí
— Dalárda!— Ne-te ne! k iun
az utolsó szóba kapaszkodva l 

száraz torokkal énekelni 1 Mí rabi 
pár liter bort adnának törököd 
talán én is kötélnek állanék — íozt 
csak nem bolondultam meg. ük 
énekelni I... bei

— No, Isten áldjon — kJ^á 
Pista. ' F I"

De András megfogja: Flar
— Bár csak egy pohár bortr ” 

vösszajöhetsz — tudod — a jí’ 
kedvéért — meg aztán vasárnap 
Még talán én is veled jövök
— Jöhetsz, ha akarsz most ír íe' 
a hazug csábitószókra okosatp s: 
sőt legjobban tennéd, ha mól
s felhagynál a korcsmázássalf,10”

Ilyen kellemetlen igazságokra 1( 
megszabadul Pista a társátólFd^r 
nélkül faképnél hagyja a derj!|?“n 
megy a maga utján — a kojo!{- 
János, a javakorban levő SaT8 m 
iskola felé tart. Nosza enne|e!|g 
a kapuban őgyelgő emberek*1" 
a megrovás:

— Na, nézzétek ezt a véan *r 
öreg ember létére jár az isk büs

— Csak nem ...
— De igen, — én is — ükárai 

iskolába „járni”, tanulni sí<kal j 
későn. Szerencséje van Jánosb zféhé 
hogy ennyiben marad a do ndris, 
épületesebb, derék jelenség nincs 
figyelmet. -'üegsz

Erősen összefogózkodvaiokoz 
legény halad keresztbefogvah az 
korcsma felé. fost j

— Nézzétek csak a fiama^alosc 
meg a János gunyolója, — homoi 
cégén lépked a sor középedéi 
hangja mennyire kiválik a töbörtén
— talán a szomszéd talál
hallatszik. rövi

rkedtc 
?zúrí;

!

inlk,

0
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r iorkaszakadiából ordít, a 
Aedten kapaszkodnak utána. 

. vad dalárda" betér az ördög 
a korcsmába.

j elcsendesedik, csak a fák
• Szók lármája zavarja néha a

iából jóleső kedves dallamok 
< ki és simogatják körül lel-

i a kultúra csendes templo- 
lyik a nemes munka. A dal

> jlain emelkednek a szivek, 
ak a lelkek . . .

J sokáig elhallgatom .. . El
zom ...

íy> Így édes magyar testvérem, 
amely a magasba visz, amely 
t emberré teszi.
■t, lelket nemesítő vasárnapi 

5|e is egyik fajtája az édes magyar 
1 !y apáinkról maradt s amelyet 
lal tisztán kell unokáink leikébe 
k iunk átadnunk kedvés örökség-

zabad azt a korcsma ocsmány 
kö >2víve lealacsonyítanák. Rekedt 
- ítozás tárgyává tennünk.

tik meg e drága kincset, 
benne él egész fajtánk lelke, 

, bánatával, kitörő jókedvével, 
báljuk azt a pár kis percet, 
dalárdában eltöltünk. Az ott 

jr|[| nemes szórakozás bőven 
a vélt „veszteségért/ 

nlí gondolkozom álmodom ma- 
j imikor velőtrázó ordítást hallok 

j, felől.
arík szaladnak, asszonyok visí-
10 al történt.
U'is idő múlva egy csoportot 
(jiudör kiséret mellett az utcán 
gjiladni. A nem rég éneklők 
ijQiiók. Most is össze vannak 
Jde nem úgy, mint az előbb — 
Jelég vastag kötél tartja össze- 
jlJtt. A daliás, a „délceg" „rajkó" 

inik, neki fényes, előkelőbb 
^ an kezén : bilincs, lánc . . . 
.y. büszke lehet most rá az

• okáraegy szomorú csoport siró 
stikal jön ki a korcsmából. Sár
fa zíehéren, fehérlepedőben ott 
lo ndris, a falu duhaj legénye. 
a nincs nagy baj — egy kicsit

megszúrkálták. Inkább a vár
ai okozza a félelmetes színt. — 
a a az orvos a sápíiozókat.
fost jönnek ki az iskolából a 

acélosok. Meglátják a két cső 
ifomorodnak, majd borzongva 

éijérdezősködnek.
ÖÖörtént? — Mi baja? Hogy 
Itil
t/ rövid szó a magyarázat: 
fedlek. — Mint máskor is... 
■szúrták.

j

A borzadály fut végig a komoly 
csoporton.

A Bognár Pista csak magában gon
dolja:

— Lám, Iám Andris, mégis csak 
jobb lett volna velem jönnöd, a „gyű
lölt" iskolába ...

Szeretett magyar népem, nem a 
korcsma, a duhaj élet a te igaz utad, 
amely lezülleszt, vagyonilag, testileg, 
lelkileg koldussá tesz. Oh nemi

Nem szabad ez útra lépned, vagy 
ha szerencsétlen álbarátok reá vittek 
vissza, vissza onnan.

A csendes művelődés, olvasgatás, da
lolás testi-lelki jólétet előmozdító kelle
mes tanulságos szórakozás az út, amely 
előre visz, amely neked, unokáidnak 
biztos, boldog jövőt teremt.

Ez a boldog életbe, a másik a 
halálba, a pusdtulásba visz.

Simon Sándor.

5ZERKE5ZTŐÍ-ŰZEMETEK

Mindenkinek!
a) Naptárt ne tessék sürgetni, december 

1-től kezaődőleg minden kérés nélkül és dij- 
"--»rTT«~ -■ ■ —11—.ifr—ir—iibriiih 1i. iiTi -u~1~Tnirr'»r tt 

talonul megkezdjük a kiküldést azok részére, 

akik előfizetésükkel 1925 dec. 31-ig rendben 

vannak. A naptár expedíció dec. 1-től dec. 

31-ig tart, ebben az időközben minden ille

tékes előfizetőnk kézhez kapja naptárát.

b) óTe feledkezzenek meg előfizetőink és 

olvasóink az előző számban hirdetett 2500, 

2000 és 500 L-es jutalmakról. A 2500 és 500

Leus jutalom sorsolását úgy ejtjük meg, 

hogy a nyerők a pénzt a karácsonyi ünne

pekre megkaphassák, hasonlóan szeretnék

a 2000 Leus jutalommal is, bot addigra 

7000-edik uj előfizető beérkezik.

c) December 1-én törzskönyveinkben meg

kezdjük azon előfizetők folytatólagos torié- 
iiiiwr-nrTriirmn ■mi nrmi wiiiix'ivnimniii "'■-nriiiiniiiiiwiiii»imiiuniiiiiniwiii»

sót, akik 1922, 1923 vagy 1924-re is bátrá- 

lékban vannak, s hátralékukat többszöri
---------- .................... .. Hm min ni mr Biin-iiiMiiiiri iiiw i mi maii i ini iihiiii inimmin

figyelmeztetésünk ellenére nem rendezték.

Legközelebbi számunkban már közölni is 

fogjuk az addig törültek jegyzékét, A tör- 

lés december 31-ig befejeződik, s igy az 

ilyen előfizetők közül az újévben már egy 

sem fog lapot kapni.

d) Apróhirdetéseink tarifája: Minden szó 

4, vastagabb betűvel 8 L. Legkisebb hirde

tés 40 L. Állást keresők részére 20 szóig 

40 L. Előfizetőinknek minden sző 3, vasta

gabb betűvel 6 L.

Pf. és B. S. Mezőpetrl, V. B. Érkökölkut. K.
J. Nyárádszentmárton, N. P. J. és id. D. J. 
Marosszentkirály, K. K. A. Tasnád, Sz. L., A. 
F. és V. L. Torja, K- Zs., B. S. és B. 1. Bá
rót, ifj. K. M. Szílágyfőkeresztur. M. Gy.. K.

E. , K. P.. K. F.. B. L. J., N. P. Belényesújlak, 
S. S. Margittá. K. K. és J. 1. Szilágyfőkeresz- 
tur. D. J. és Zs. L. Déva. P. 1. 'és Cs. M. 
Hosszufalu. M J. Istensegeits. Sz. K. és B.
J. Héjjasfalva, T. A. és ifj. Sz. D. J. Datk, D. 
Á. és Gy. M. Tusnád-község, F. Mj Nyárád- 
szentanna. K. D. és P. L. Mádéfalva, V. 1., 
P. J. és G. B. Ozsdela, B. L_. Gy. O., ifj 
N. E. és N. B. Kiskolcs, B- S. Abásfalva, H. 
D. Atyha, Cs. j. Székelyudvarhely, M. L. és 
M. D. Bögöz, Hitelszövetkezet Etéd, Sz. P. 
és Sz. J. Kükülőpócsfalva, M. K, K. 1. M.-é.
K. 1., H. I., K. J., 1. A. B., B. J„ K. J. és Sz, 
D. J. Gálfalva, I. L. és F. A. Szövérd, G. L. 
és L. S. Halmágy, Sz. A- és Sz. B. Bita. O. 
P. Oltszakadát, Sz. M., K- J., Sz. F. és N. A
F. Katona, Gy. F. és L. M. Lupény, N. G. 
Margittá, P. Z. Homoród 1., A. J. Homoród I.
A. Gy. és A. M. Medeser, F. G. és L. L. 
Petrozsény, B. J., D. F. J. B. M., P. J. és 
P. M. Varsolc, J. G. és J. M. Nyújtód, ifj. 
Sz. Gy., G. K. és B. L. Nagykároly, B. P., 
ifj. T. A,, id. E A., E. D. U. I., Z. J., B. B.
B. , M. I. Erdőhegy.

itt felsoroltak az uj előfizetőkért, lelkes és 
önzetlen támogatásukért fogadják mély tiszte
letünket, hálánkat és köszönetünket, bizalom
mal kérjük és várjuk további eredményes tá
mogatásukat.

G. D. Krasznasándorfalu. Könyvrendelését 
annak idején átadtuk könyvkereskedésünknek, 
most azonnal megreklamáltuk, köszönet és 
üdvözlet. — H. A. né Világos. 1924. VII. 1- 
től f. év végéig 158 Leu. — H. A. Szamos- 
ujvár. Naptár előjegyezve, hivatkozott minta 
mellékelve nem volt s igy ajánlatot tenni nem 
tudunk. — Ny. G. Ozsdoia 1925-re rendben, 
Sz. S, u. o. 1925. VII. 1-től még 50 Leuval 
hátralékos. — N. Á. Kisfülpös. F. évre még 
900 Leu fizetendő. B. L. Kisfülpös. F. év vé
géig hátrálék 158 Leu. — H. L. Margittá. 
Könyvek mennek, rendben 1926. VII. 1-ig. — 
St. A. Parajd. Ügyében irtunk Milanóba. — 
M. F. Nagyvarjas. Hálás köszönet meleg so
raiért, kérdezett esetben a naptárt megkapja, 
üdvözlet. — Cs. 1. Kraszna. 1925. Xll. 31-ig 
rendben, — A. A. Szlnérszeg. Pénz még nem 
jött be, s igy a hátrálék 1925 J. 1-től áll fenn.

L. F.-né Lúgos. A megavasodott zsírt fő
zésre használhatóvá lehet fenni a következő 
eljárással: Olvasszuk fel a zsírt vasfazékban; 
amikor már teljesen felolvadt, öntsünk hozzá 
J/7 rész lefölözött édes tejet s azután forraljuk 
fel. Forralás közben barna hab keltkezilc, mely 
meglehetősen rossz szagu ; ezt a habot gon
dosan le kell kanalaznunk, mindaddig mig 
semmi nyoma sem mutatkozik, s azután a 
forró zsírt bödönbe öntjük, de óvatosan, úgy 
hogy az alja, a vasfazékban maradjon: tej 
maradványai ugyanis a zsir legavasabb részé
vel leülepednek a fazék fenekére, s a meg
tisztult zsir le lehet önteni az üledékről.

K. L. Fehéregyháza. A 100 Leu beszámítá
sával rendben 1925 X11. 31-ig; hasonló tárgyú 
Írásait — egyszerre egy összefogott kérdésről 
— Igen szívesen fogadjuk, támogatását nagyra 
értékeljük, meleg üdvözlet. — D. F. Székely- 
muzsna. A pénz valóban bejött 1925. I, 
22-én, s megfelelő nevekhez könyveltük, üdv.

A. A. Nagysajó és Sz. F. Cegőtelke. A Ro
mániai Magyar Dalosszövetség főtitkárának 
Tárcza Bertalannak (cim: Cluj—Kolozsvár, 
Ref. Kollégium) válasza: Fúvó-zenekar kották 
a ref. kollegiumkottatárában is vannak, amelyek 
most nincsenek használatban. Ezekből az alább 
következő jegyzék szerint lekottázás végett 
végett kölcsönözhetek. Ezeken kívül, ha más 
valamire szükség van, akkor vagy a vasúti 
vagy a 83-lk gyalogezred zenekara kottatárá
ból másoltathatok bármilyen darabot, vagy 
kívánt magyar nótát átírathatok fuvózenekarra. 
Fúvó-zenekari miivek jegyzéke: 1. Verdi: 
Quadrille a Vesprl Sicilianl-ból. 2. Ördög 
része. Nyitány, 3. Változatok. 4. Bellin!: La 
Somnabulla. 5. Hajós egyleti polka. 6. Ich 
kcnn eln Auge, dass so mild. 7. Római induló. 
8. La Stramiera. 9. Glgerl-Gogerl Quadrille.
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10. Polka Conto Courent. 11. Bánk-Bán francia 
négyes. 12. Camélia négyes. 13. Cavatina: 
Attila. 14. I. Choral. 15. Hlmnus 16. Két lm*. 
17. Dajka négyes. 18. Szultán Mustafa négyes. 
19. Polka mazur. 20. Oangericht négyes. 21. 
Chlra dl Rozenbergl Nyitány. Egressy: Ez a 
világ a milyen nagy. 23. Hunyadi induló. 24. 
Verdi: Ernani. 25. Les Gardes de la Kelne. 
26. Pericole Quadrille. 27. Cavatina aus Mon- 
techl. 28. Terzeite és Finálé : Condlmo ope
rából. 29. Georgiái nők. 30. Bécsi önkéntes 
induló. 31. Kis egyveleg. 32. Berlioz átirata: 
Rákócl Induló. 33. Szíikölködtink. 34. Majális 
induló. 35. Dunanan négyes. 36. Trauer marsch. 
37. Kálvin 300 éves ünnepére. 38. Bolond 
Miska palotás. 39. Verdi: Nabukodonozor. 
40. Albrecht Induló. 41. Polka francals. 42. 
Les Garde de la Relne. 43. Stllleben polka. 
44. Meiyerbber: Hugenották. 45. Dannlzetti 
Lucia Lammermor. 46. Sálon polka. 47. Conto 
courent. 48. Lucia ária. 49. Szűk: Egy kis 
preludlum. 50. Choral 111.—VI. 51. Csárdás. 
52. Joujou Polka mazur. 53. Az első olasz 
induló. 54. Pajkos diákok négyes. 55. Dér 
Feste. 56. 10 leány és egy férfi sem, négyes. 
57. Párisi élet, induló. 58. Klapka induló. 
59. Az első Szerencs nap. 60. A szabadba. 
Induló. 61. Hunor polka.

G. F. Lupény. Tessék benedekfü-teából Inni 
délelőttönként egy csészével, ez a beteg gyom
rot meggyógyítja és kitünően helyreállítja. 
Meghoz, thaija az Amphora Drogériából Brassó 
mint Páter-fele gyomorteát. (Dr. P. B.) — O. 
L. Detnényháza. 1925-re rendben van, naptárt 
megkapja. — K. F. Sepsiszentgyörgy. 1925. 
IX. 1-től fizetendő még 36 Leu. — L. 1. 
Gyergy szentmiklós F évre rendben. — D. B. 
Lecsmér. Megfelelő tudósítását mindig szíve
sen fogadtuk. A. K. Gerendkeresztur. Kérem 
megírni, hogy milyen cikkről van szó levelé
ben ? Hátráiék 5. évre még 30 Leu. — Özv. 
R. K.-né Batiz. Utalvány elment, f. évre még 
hátráiék 44 Leu. — P. J. Nagysoiymos. Folyó 
évre hátráiék még 10 Leu. — B. F. Harasztos. 
Rendben 1926. III. 1-ig. — Z. J. Plskolt. Rend
ben 1925. XII. 31-lg.

Beérkezett és nyugtázni kért pénzek- K. L. 
Sepslbükszád 200 (rendben 1926 IV. 1-ig). —
D. B. Szakasz 90 (1. 27-én, ezzel rendben 1925. 
VH-ig), K. T. Páké 100 (rendben 1926 VII. 
1-ig), H. H. Görgényüvegcsür 200, L. R. Gör- 
gényszentimre 80 (rendben 1925. XII. 31-ig), 
P. L. Dedrádszéplak 100, Sz. D. M.-é u. o. 
150, F. E. Szentegyházasfalu 180.1. L. Szövérd 
115, K. J. Sepsiszentgyörgy 100, Sz. Gy. Zilah 
120, V. B. Árkos 733, B. Gy. Tordos 100, A.
I. Margittá 100, A. A. Puj 160 (rendben 1926 
XII. 31-lg, O. S. Muzsday 100 (rendben 1925 
XII. 31-ig), T. F. Kökös 257 (rendben 1925 
XII. 31-ig), S. S. Zilah 640 (rendben 1925 VI. 
1-ig), Sz. M. Datk 475, ifj. Sz. Gy. Nagykároly 
400, B. P. Erdőhegy 400, Mlkola községből: 
ifj. P. J. 100, D. L. 50, S. J. 50, S. F. 100; 
A. A. Zágon 200 (rendben 1927 V. 1-ig), F.
J. Páva 100 (endben 1925 Xll. 31-ig), Dr. B.
E. Torda 284, B. O. Kolozsborsa 350 (rend
ben 1926 VII. 1-ig). F. F. GyoroklCO (rend
ben 1925-re). N. Z. Oyorok (rendben 1926 
XII. 31-lg), Z. D. J. Józsefháza 500, T. Gy. 
Szilágybagos 1260 (f. évre még 310), G. S.
F. Arad 300, D. F. Szentleányfalva 100 (rend
ben 1926. III. 15-lg), M. I. Nagyvárad 50 (rend
ben 1926. VI. 1-lg ), D. S. Bucurejtl 100, H. 
J. Szllágysomolyó 452 meg 440, S. M. Nagy
bánya 120, R. L. Kézdlvásárhely 230, P. K. 
A. Csiksomlyó 441, G. F. Tordos 375, Gy. 
L. Gylmesbükk 1000, H. F. Sztána 135, Sz. 
Gy. Szatmár 400, B. J. Varsolc 300, J. G. 
Nyújtód 292, F. L. Máramarosszlget 200 (rend
ben 1926 I. 1-ig). D. J. Világos 160 (rendben 
1925 XII. 31-lg), B. M. Nagybun 320, D. J. 
Oklánd 200, Cs. A. Déva 100, N. J. Frunza 
Dedrádszéplak 100 (rendben 1926 V. 15-ig). 
T. J. u. o. 100 (rendben 1926 III. 1-ig), B. j. 
Nagybacon 325, Cs. P. A. Magyarnemegye

150, F. J. Mlklósvár 700, K. I. F. Avasújváros
285 (rendben 1925. Xll. 31-lg), Z. D. I. József
háza 200, lfj. H. J. F. Kecsetklsfalud 200 L.

Aprőhfrdetésstt
Özem nagyobbitás miatt eladó 

1 drb. kitűnő, Vohanka gyártmányú, 2 
iltemü nyersolaj (petróleum) motor, 
3 lóerős. Üzemben bármikor megte
kinthető. Keresek megvételre 6—10 ló
erő között állóhengerü benzin motort, 
esetleg 6—10 lóerős nyersolaj motort. 
Mindkettőre ajánlatot kér: Zágonl Lajos 
asztalos, Cár[a—Csikkarc falva, Csík
megye.

Január 1-re keresek megbízható 
mindenes szakácsnál, aki falusi ház
tartásban jártas és szívesen foglalkozik 
munkakörével, ugyanide ügyes szoba
lányt, lehetőleg olyat, ki már gyakor
lattal bír. Csakis nagyon megbízható, 
hűséges egyének jelentkezzenek. Aján
latok életkor és családi állapot meg
jelölésével : Barcsay Lászlőné Zentelke, 
Kolozsmegye címre küldendők.

Ványolás, festés, préselésre posztó
végeket átvesz Honvéd-utcai posztó
gyár 118 szám.

Cipészek szaklapja megrendelhető 
Babos Károlynál, Cluj—Kolozsvár, Str. 
Pata 87.

Keresek falusi háztartásba 2 sze
mély mellé olyan szakácsnőt, ki ház
vezetésre is képes, továbbá gyakorlott, 
józanéletü udvarbirót és megbízható 
kocsisti Ajánlatokat a kiadóba kérünk.

„Amper”
CWiilsjdonss: SzebBftely Séza. 

Általános műszaki vállalat.
Cluj-Kolozsvár, Piaja ünirii 23.

Vállal mindennemű villamos 
és vizmunkálatot, valamint 
villamos gépjavításokat. Ön
működő csengő-r e d u k t o r 

egyedüli árusítója.
Költségvetés díjmentes.

A
„PÁSZTORTŰZ“
Erdély legjobb szépirodalmi lapja- 

Előfizetési árai:
Belföldön t Külföldön:

Egész évre 350 L. Egész évre 500 L. 
Félévre 180 , Félévre 250 , 
Negyedévre 100 » Negyedévre 150 
Kiadóhivatal: Cluj—Kolozsvár, Strada 

Báron L. Pop 5.
Kérjen mutatványszámot.

— Nv. a Mtaarva r.-t. htöayvcvfiw^a

Babós és Tárr
Regina Mark ] 
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Költségkímélés szempontja 
sék a gyógyszertárakhoz íor 

Kapható: r. 
Hagymánia ösizes gy ágyszertó 

ífllnáp és Fii

A szerkesztésért fele’ •
GYALLAY DOMOKOS

A kiadósért felel’ 
PETRES KÁLMÁN 

kiadóhivatali igezgj!*'1


